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AU 1: dayadrusunawni/Kiunasavnidanunu

mnam Liflaweus/dunaseamTedunuiisinsve eTA Tvituuaaadu nvan lugwmi 2
PoIAN DTN ITNIDNLUUNDTHAILGAIL D

Manusnde aauduweus/dnaseswmSadumuiiadasve eTA Tuvnveswaaadulanse la

dunudeunnail lasusuananndiid swssdazidunsmiaiofugrudanlusauefesdum s dudiinaua
QULTNAD WAND wasdy@vosnaulan (Immigration, Refugees and Citizenship Canada, IRCC)
Tunnmaeswinen dunuas ldsunde I ld3uaa ‘sm“lﬂmwau,zmiamemimmum‘lumumaumwmu
Tunmsueadasumu daiasaansnauanali IRCC uasdonann IWsveswiminsnudunu I
Faduwlumudarmuauazion lumsusdiduazmiiivesunumeldngrnsaudniewauaunm
Tudestonaduas nsanien la wie lula

Application for an Electronic Travel Authorization (eTA)

Are you applying on behalf of someone? s

| Yes h |
Are you applying on behalf of a minor? =
v |

Yes

No
English Thai
Application for an Electronic Travel MIFNA IV UNANILAUN LU BIRNN TR TN
Authorization (eTA) (eTA) .
Are you applying on behalf of someone? aumia v luunvasuaaaduladnie la?
Are you applying on behalf of a minor? A v luvnsasiiondldunse la?




dun 1 (A): dayatnendAunawi/yilnasavudanunu
mnamszunamlsrasairadinsunuunnadu linsendenafioadudaalusuil

Parent/guardian or representative details
\iendufenladidennildisia Uil

| am »
Flemse selact aiweantlu:
sudnaTeuasInIeINou
Are you being paid to represent the applicant and complete the form on their behalf? S BNVBIBIANIUDNAATFHIBBIAN IV ALN
fxgnwey College of Immigration and
e Citizenship Consultants (CICC)
sNTNEAIMUIBA NIV SRSl pailna e
Surname(s) / last name(s) (Canadian provincial or territorial law

society)sandnanmuisanuiisaiiunChambre des
notaires du Québec
uSiimdunumavie i

Given name(s) / first name(s)

Name of firm, organization

Mailing address

Telephone number

Fax number

Email address

Representative's declaration

O | declars that my contact and personsl informsation above is truthful, complste and correct.

O | understand and-accept that | am the person appointed by the applicant to conduct business on the applicant or sponsor's behalf with Immigration,
Refugees and Citizenship Caneda and the Canada Border Services Agency.




English

Thai

Parent/guardian or representative details
| am

Are you being paid to represent the applicant and
complete the form on their behalf?

Surname(s) / last name(s)
Given name(s) / first name(s)
Name of firm, organization
Mailing address

Telephone number

Fax number

Email address
Representative's declaration

« | declare that my contact and personal
information above is truthful, complete and
correct.

« | understand and accept that | am the person
appointed by the applicant to conduct business on
the applicant or sponsor's behalf with Immigration,
Refugees and Citizenship Canada and the Canada
Border Services Agency.

PanatApINUWoLLH/ HUnaYa9Tad L
Wi ndu

aauldsuRuianaznsenuuunasii Tuuusunuwes
Wasinslomnso lal?

UNANA

T34
Fousuvnsonsdng
flogjvna lsweils
nanua lusdwe
ninuaw lusans
fiogdua
ANSUTDNVDIE LN

TN V5UT9IN
Joyafinsionartoyadrusnvostiwingesiuiy
ANNAGY AsUEnaNYSAL Lazgnsos

e lawazwonsui

FrwTuyanail lssunsusiassanngains e
Wiums luunuwssiaiasnioatoulwasiudiing
Twaaautiies §ase wasdoyanfivoauauian
(Immigration, Refugees and Citizenship Canada)

wazngAaniansuteuvasuauen (Canada Border
Services Agency)

Wenmnsantonalad nsaniden 6a 1 dweziham lUfssuvssuuesnfinmazdeinsondonavesunnainmsiasing
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gun 2: n1snsanTusinsuaawsidnisiaumsnuudiinnsaiing (Electronic
Travel Authorization (eTA))

mnausinveiunuies amdasaay ldla Tudanuwsn

Are you applying on behalf of someone? e

‘Yes V‘

Are you applying on behalf of a minor? =

¥

Yes
Mo

winaaufluwal/dunasesmsadunuiiainsue eTA Tviiuuanadu anezdeanau 19 nsanasui 1
Padadatilsznouaiy

Weamadn daly amazrenihuuunesuinudesnsendenaveslming (drnaeansauaaaiamainglif)

aaazladianaisiiunmeialduauian?

 ————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————
Complete the application form

Before you submit an application, review it carefully. Make sure it is complete and accurate
Entering incorrect information could lead to a delay or even a refusal of an eTA application and/or prevent the applicant from boarding their flight.

This form is available in English and French only. Te help you better understand this form, descriptions of each of the form fields are available in the following
languages: Arabic, Bulgarian, Chinese (simplified). Chinese {raditional), Dutch, English, French, German, Greek, Hungarian, ltalian, Japanese, Korean, Polish,
Portuguese, Portuguese (Brazilian), Romanian, Spanish.

* What travel document do you plan to use to travel to Canada? (required] @

Please select v




English

Thai

Complete the application form

Before you submit an application, review it
carefully. Make sure it is complete and
accurate.

Entering incorrect information could lead
to a delay or even a refusal of an eTA
application and/or prevent the applicant
from boarding their flight.

This form is available in English and
French only. To help you better
understand this form, descriptions of each
of the form fields are available in the
following languages: Arabic, Bulgarian,
Chinese (simplified), Chinese (traditional),
Dutch, English, French, German, Greek,
Hungarian, Italian, Japanese, Korean,
Polish, Portuguese, Portuguese (Brazilian),
Romanian, Spanish, Thai

What travel document do you plan to useto
travel to Canada? (required)

nsanuuuwaslussing

Aoufinaaziulumins nsanasramussaaziduaiisu
aasouldnilanldnsandanaaiasusuazandod

mansendenail kinndesonavin lfiiaanuadh wie lumias
eTA mammmﬂﬁ%’umiyﬁmﬁ
az/vIenadana liamduiade lu'ld

nuuWesuidlviusmsidumsdsnguuiazmusd Saasvindu
weathulvinaud lanuuwesni lddadu
fesunpvsduaazdasvaauunasnazd i lunwde 1Ui

1 sy, anni3y, 3u (§2a), U (AN6N), aat, dann,
Wiuas, wasi, n3n, 93, 8and, diu, 1nvd, Tduaud,
Tusannw, Tdsana (U5da), Tswuis, sy, Ino

Az lenansidumsla lduaunen? (desszn)
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uilvdatduniy - s35ua1/dné

wiliRatdunsiiean Iunwaudesdmsumadumaiuaiia wu SuvsawnEauazMRaUMaUiNes3ne
uilvdatiuniv - N1sYa

wilsRatdunsiiean Iunwadesi duliminAsedurauassauna TnMame Sunuuasiimuuessaua
wilvdatdune - 512015

wilsRaidumsindazeanlviuawaides iu 15w Avesssn ldldinnm e madumaiediadasnuns
wwonlunsdAvihUnvesmilafetdunivesamszuin ‘s’

uilvdatduniv - usn1s

wilsRaidumsindazeanlviunwaides iu 15w Avesssd ldldinnmae madumaiedadasnuns
o lunsmAanihdnvesmilafeidunvesamszuin ‘usmsy’
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A SaunanIemilsdaidunafieanlviiiwadedlunsdiiseaui lisunsneenmidaidumsdinsn 1
tensananiidine 14 e luananadue

ARSIEUNIIKAAY

lnmsdumsiioanlviundd lulawaiesdsdisnuziduvanadi ldsunsduates
Twfsidsolueudyniuszunaaiidesminnudnases vnowia: am lifidnssdnive eTA Tavldonsnsil
amanadies MirnnIatenmsidunmsdsziandulumsidums lduauen
wilvdaiduniv/ianasiiunivauaivaiaaniuniitluldwaiiiag
misdaidumansaenaaduniiesn liunii lildwadesdiaduateiinnmiethan ludsunaiieeniensn sl
i ua L len Juwaifiowweszmentu wnovia: anlifd@nsminse eTA Tavldonmail
amanasiesliignnsatenssidunsdsziandulunmsidums lduauen
Tuauanaiinduinansdgawsnn (1-327)

e aduiieanlasdiinnuaNnudisursfymndvesansgamsm lvinuaaaiidanuzs Julddiuguanis
YpRUSFaLNIM teauaNa litduns lddwsmauasasudnanssaminm las lidesweisuNensugd
(Returning resident visa)

ladstiunasunasausdsamsnn (1-571)
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Uszimanaanmisdaifumenavnal

Wendszinarisanuitafaidumsldiunan Rensalssinaiasaiunisdoldumsvesn
AumsiRe8nes 3 d lunihdenaniisfaidunsvesnm nsanades “Code” (sWw), “Issuing country”
(Uszinaiteanl) nie “Authority” (sanlilas)

* Select the code that matches the one on your passport. (required) @

Find this code on your passpert information page - see the field named "Code”, "Issuing countr] .@
GBR (UK - British citizen)

PAR'I‘IN<<E‘.ARAH<<(<<<<<(<<<<<<<<<<<<<<<<
ZEOOOS50987GBREB501019F2301147<<<<<<<<<<<<<<0

J
English Thai
Select the code that matches the one on IRDNIURNANAUMINRaIAUN TN (S1Iav5EL)
your passport. (required)
Find this code on your passport i lunihdenaniisdoidunsvosnm
information page - see the field named éiatoq “Code” (s#w), “Issuing country”
"Code", "Issuing country”, "Authority” or (Jszimaiioanli), “Authority” (eanlilaw) nie
"Country code”. “Country code” (sviwilacine)

o o o - P
ﬁJ‘?j'\ﬁmsguiuuu\?ﬂatﬂu'"'l\?ma\?ﬂm

s

\Honafavadayadynd lunidenanilsfaifunsvosnm

tx} o

What is the nationality noted on this passport? 9

See "Nationality” on your passport information page

P<GERHARTIN=<<SARMAH<<C Sttt o
ZEGOOS09ETGERAS0101IF2301 14 Teadasaaasasaa]

A

English Thai

What is the nationality noted on this Yurndnsey lumisdaidunmssesnmao?
passport? o~ e o

See "Nationality” on your passport gn3ng “Nationality” (1)
information page sl.@mﬂﬁmmauuwumamumwamm
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d1fey:

<

mnaanduwaidesweslsimandaswaian amaz lidfndmintue eTA Luusanaadhanodou lawias

© Based on your answers, you cannot apply for an eTA. You may need a visa or other type of travel document to travel to Canada.

English Thai
Based on your answers, you cannot NMNANDUVIN Ak INsNHIInRNAIVD eTA ld
apply for an eTA. You may need a amanaded liiThusatonmdumatsziandulumsiau

visa or other type of travel document to ma ldiauen
travel to Canada.

Fanamdumnsudfionmilsfaidumedasien (@i nielsunile:

Ausunadiavdasaainiiu

WasiasinemisReidumedanieadiinimsinive eTA naufiamazaiiunsainsve eTA o li
AsaNBUMMNLANLIANAD lUflRaR T dnSvasam

* Select the code that matches the one on your passport. (required) @

Find this code on your passport information page - see the field named "Code”, "lssuing country”, "Authority” or "Country code”

ISR (lsrael) bl

* For this trip, will you use a national Israeli passport? (reguired)

Pleasze select ~

English Thai

For this trip, will you use a national Israeli | s wsunatdunsasail
passport? (required) Az MwisFoidumsdaaiealinde l? (siavszy)




mwsuwmuwmqj'n“lmwmtwmu

iminsiifemisdadiundieanlasnsznsrimaeia sameaves ldnfudinsmingue eTA
neufianazaiiumassinTve eTA dold nsanasudmasninidnea lUfiRean sandnivosam
mnAmzIAuIIshpmisdadumaiean lagn sznem el ssnawes laniu
Tinseniavlszddndszanouvesamanidnng lumisdoidums

Which country issued your passport? @

Select the country code that matches the one on your passport. Find this three letter code on your passport information page - see the field named

"Code", "Issuing country" or "Authority".

TWN (Taiwan)

d

For this trip, will you use a passport issued by the Ministry of Foreign Affairs in Taiwan that includes your personal identification number?

Yes

Taiwan personal identification number @

Taiwan personal identification number (re-enter)

You cannot copy and paste into this field.

2

English

Thai

Which country issued your passport?

Select the country code that matches the
one on your passport. Find this three
letter code on your passport information
page - see the field named “Code”,
“Issuing country”, or “Authority”.

For this trip, will you use a passport issued
by the Ministry of Foreign Affairs in Taiwan
that includes your personal identification
number?

Taiwan personal identification number

Taiwan personal identification number (re-
enter)

You cannot copy and paste into this field.

Uszinaieanmisdaidunsliinamdetszineala?

iwensimdsuimana ssivlumisRaidunmsvosnm
Taosnunsndum siREsnNL T 3

dille lunihdenaniisfoidumssosam
nIanQas “Code” (5¥iw), “Issuing country”
w39 “Authority” (sanl¥lan)

fnSumMaaunIa il
anazldmisFoiaunaiivenlasnszniimaniagaz
nawas ldnTuddinalseiddszansuvesnalonial
H?

wadszadszanan ldnin

wpdszdndszanou ldniu (nsendnasy)

an lisnansndaaaniaz g lugoil Lo

10




Fusuifun1vrTsuiaviniu

Halnsiitemisdeidunsdiinnieiindueslsuifiofifnininsve eTA
watiawwaslsunipiitenitafeidunad lldstuuudidnnsednd 1u wilsdaidunstnas
Fuiludadiandvniindran (TRV) lumsidumansaidasuiadeinunauian
neaufianazdiiunmassiaTve eTA dold n1anasudmnniAnidnea lUdiReRansandnsvosam

* Select the code that matches the one on your passport. (required) @

Find this code on your passport information page - see the field named "Code”, "Issuing country”, "Authority” or "Country code”

| ROU (Romania) od

“Will you use an electronic passport for this trip? (required) @

How can | tell if | have an electronic passpord?

Please select v
English Thai
Will you use an electronic passport for this | amuzldwilsFadumsdiinnseinddimsumadunal
trip? (required) sitlnse ls? (sa9s21)
How can | tell if | have an electronic dhwiinaznu leee lsndhwiimdsfienilsie
passport? IuNNdannsaiinga?

]
va

gun 2 (n) arnudusuyaaanidaaiusilusiiaugiua1isaavandgamisni

vaoa

fuae llilizdesnsenlasuamadsmuniudidugriuansvessnigowmim (US LPR) Ny
vaaawmaiiudi ld3umssnriunndamuua eTA

mnau llduanafidamundudfiupuansvewnssosn wieliensumsavesamimnsan linida 1y
WWasiiumsseinsve eTA ao 11
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* What travel document do you plan to use to travel to Canada? (required) @

Passport - ordinary/regular

* Select the code that matches the one on your passport. (required) @

Find this code on your passport information page - see the field named "Code", "Issuing country", "Authority"” or "Country code".

AFG (Afghanistan)

v

* Are you a lawful permanent resident of the United States with a valid U.S. Citizenship and Immigration Services (USCIS) number? (required)

Yes

v

9 As a lawful permanent resident of the United States (U.S.), you do not need an electronic travel authorization (eTA) to travel to Canada.

Documents you'll need when you travel

Air travel

All methods of travel

U.S. or other documents.
When you travel, make sure to bring

At check-in, you'll need to show airline staff proof of your valid status as a permanent resident of the U.5.

When you arrive in Canada, a border services officer will ask to see your passport and proof of your valid status as a permanent resident of the

- proper identification document(s), such as a valid passport from your country of nationality

- proof of your status as a permanent resident of the U.S., such as a valid green card (officially known as a permanent resident card)

English

Thai

What travel document do you plan to
use to travel to Canada? (required)

Select the code that matches the one
on your passport. (required)

Are you a lawful permanent resident
of the United States with a valid U.S.
Citizenship and Immigration Services
(USCIS) nhumber? (required)

As a lawful permanent resident of the
United States (U.S.), you do not
need an electronic travel
authorization (eTA) to travel to
Canada.

Documents you'll need when you
travel

Air travel

At check-in, you'll need to show
airline staff proof of your valid status
as a permanent resident of the U.S.

anaz ldlenaaidumdla lduauen? (desszy)
WWensimiinsaiumiisdaidumsvesns (Fe93zu)

ansnduvaaaiidanundudituguaisvesanigamimias
Avinneay USCIS

s linuaoanndiinanuasaudidesasdymdve
sansgondn (U.S. Citizenship and Immigration
Services (USCIS)) a3 lsi (siavsz)

Tugwmziduvaasidamusdudiiuguansvesansgoms
A1 aarlidiflucdasaaawianisidumsnuudiinnsail
nd (eTA) lumaduma lduauien

lnasaacaasldidaidunie

ANSLAUMIININANNIE

ANTAdU .
anazdoaRaInangudugunadsous dudddugiunn
sluansgaismuasamaatinviiimon siu
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All methods of travel IBNISLEUNINIVUUA

When you arrive in Canada, a border | iifaaasnfiaiauian

services officer will ask to see your | i wuhifividiinAiamInsuiauazaearieialdum-azuan
passport and proof of your valid UM Itanuziiug s luansgamsmues
status as a permanent resident of the | am n3atenansdun

U.S. or other documents.

When you travel, make sure to

a a o
bring WaAMLKUNIY AU
- proper identification document(s), T LINENITUMIAUNLANZRNANCININID LT
such as a valid passport from your WINF L AUNNNTIN 018N NL SNAMNR YT AV DI B

country of nationality

- proof of your status as a permanent . e _

resident of the U.S.. such as a valid -nangunaessmuzmsidud@fugiuannsluamimeedn w
.S.,

green card (officially known as a U nsumsanduieny
permanent resident card) (Bonathadunsmantia sidauiennanng)

AUn 2 (2): dayaniivdatiunivaasnHing
nsannsendanaisfuriliaidumsesamatneiziase is

mnaansannaaaivdadumebigneas aatanabidunsatuadasiluaunale

@ amo1vzddidniiaahdanaaiaadonm ld ldwuinduns
@ amazdosaiiunmandinsve eTA lmidnass
@ mamias eTA Tunanszdudaaavi il ldsuewi@iunm Mtdduetfuamuzawassimiag

duuzihlunansenmnairamisdolduniaetngndas:

[

@ atenvpIHisEaIduNsietd uuusmhdenamiideidumny (uindsdalauasaan)
o atnionvuoaiiey luni snuamilaRaIduns
wionmnulRaiogsnua s sasiinid sl vesnm

@ vmnormiiaeidumssiulnaidsnuse 8 4 11 ¢ mnnuplainamaznsentiudunIaoIn NN
asanasmaulvidanununoasiudunnoiraignedes

@ NNPRPALNRDIEUN LI NBUMIBAI TN ILATAUIVHANA Y NI sz Tuduiiasiuaones O
(To) Audiay 0 (aud) wazdadnss | (lo) Auduan 1 (nils)

@ nsanethnsendnysziiarlan (u Jassd (1n3a91nne -)) Wiaiulssa
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v

Waawmisdatdumedsoas

GORFLHILE

Passport details of applicant
Passport number Q
Enter the passport number exactly as it appears on the passport information page.

Passport number (re-enter)

You cannot copy and paste into this field

Surname(s) / last name(s) (7]

Please enter exactly as shown on your passport or identity document.

Given name(s) / first name(s)

Please enter exactly as shown on your passport or identity document.

P<GBRMARTIN<<SARAH<<<<<<<L<LL<LLLLCLLLLLLLLL
ZEQOGO50987GBRB501019F2301147<<<<<<<<<<<<<<
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English

Thai

Passport details of applicant

Passport number

Enter the passport number exactly as it
appears on the passport information page.
Passport humber (re-enter)

You cannot copy and paste into this field.
Surname(s) / last name(s)

Please enter exactly as shown on your
passport or identity document.

Given name(s) / first name(s)

Please enter exactly as shown on your
passport or identity document.

PaNANUNRDLAUNNNVDINFNAT NHDLRUNLINRD

LAUNIN

AsenmnpRIrisRadumMs s milnag lumd
MaNANTINR LA U

wnpRInisFaIdum (nsendnais)

an lisnsnsndaaaniazngluaiesil I

UINRNA

nsannsen lviasemuiseulumisieidumnseions
1332USOUTDIA

Ho934

nIannsen lvinsemuinaes lumisieidumnsete
AANTIUFAUYRIAM
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isavuungazwaansafludadalsenaden

mnievesnmfiinIesnsnuazwaanieiniedydszmadsn Tudouaslunuuwesn éetne: D'Orsay, O'Neil

o

adunisidauda

nsanauaudena (Machine-Readable Zone) lumiisfotdumsvesan (fufetldsUoouasdonalssiduosnm
vasusonin “unsldaa”) iweaduduinamalsnsendevesan lulussinsludeula
lupssiansnvessiuiuvesmisdoduny ansinazsiuddneInieein awudiaTeavinoda (<),
AtV UTA, UINTNA, LAFINUHNDINRDIAD (<<) uazdoaFivosan

mnievesnmnndanauniadasen lusiuilseswmiisdodunvesna uadmssznadoifin s uuuvessmisdaidunig
Ttloudevesnmmnidanglusuuu uamsmdumadouds lHesdsmuaIuaane

P<GBRMARTIN<<SARAHCC<C <t O gCCs
ZEODOS5098VGEBRASOLOIOF2301147<ss<s<ssss55<<L

ANUFUWUS v eLdan

MNTHRaAUNHNYIaMAaIN “son of” (unsrbwed) nis “daughter of” (UasaNVBY) HIB “bin” 3o
“bint” uaz o DA VIAMARIUUUNIDRIUANVBININFLAUNIN

' o S a4 o ) - @ o
nsnatnsandaauiluiadaiaizavaaludasialeg vesvuwesulusias

fat i wnuwiliRatdunswesnmszy Ahmad bin Husain bin Muhammad ludaadon
nsanIanunsnaiu Husain uazdeazuilu Ahmad

WNUINR DL AUN N RIN A IZUANHINRUSNRBRaady “ibn,” “ben” w3a “ould wuld”
wazdedanvesaa lusuvuniediuaveaiin nsanainsendeiinieteiavesnaludesialan
WWenmnvenuuuwasnluaiing

fatu wnmisRatdunspesamszuin Husain Ould Ahmad Ould Muhammad Tugeadan
niansonunanatu Ahmad wazfeszauiu Husain

gnnea

@

windevosnmddansd Tvinsenaslunuuwesu detw: Mary-Anne, Smith-Hansen
o - = o A a v o a P v o o
duiavtiatfenluniisdatdum mnmbsFaldumsiiiosussiaden Tdlsteviavnalugdes “umana”

Asladaunsen dian wiausswyge mndelumiFoidumssinaddevewsnin don U/
wiausnussduwamslunoudons lumisdaidunsvesan (fruietldsdaoiazdonal sz iGuasam
pasasuah “onslda”) lvinsendevasnmannriululumias



o P

ANMUTUNWUBAANSS

o

mnmdadunisvesamuaas “épouse de”, “epse” w3a “ep.” (“asniaw0d”), “A¥3eNvVas” o “sdves”
AfHnUUIasIUANTNRINRaIAUNIITIN DL
nsanatinnsandeilnietelavesasnssvesna ludesunsnaniatessewosnvuesulusiag

fatn: innilsRatdunvesamusas Smith EP Paul Sajan ludesunana waz John William luaasfiasss
l¥insan Smith lugesuinana waz John William lusdesfiaass

o o o o v o a
dsun/ad dnihvinda s ndavad

iR el AU rsInmMLEaduda @it deevine andiw wiamsdne 1eTesnvdasuinIot

1 T09a/ 130D IAua M9TR BEeRIULININTINEUS ATaMiatnsandayailunuunasulusing
Vundazeglunaudenavesnisdaidumsvesan (frufedldsdmouasdenatseidvesnm deuasuiunin
“N5lda”)

Y & ' L o o o Vo) Y o o o o & < o o '
dranusnlilddrdnusisiu: Tilouamzsnuszanndidou/drsneslaiwvinivlunuuwesnlumias dete: Aa,
Bb, Cc uazmaasihniiin (accent) wasnmiwdsaas 1iu é, €, é, €, U

o

Uszinaaudyndvesnantihisudaveulumsvinlidevesamuaaslusduvudidnes lsiulumlsfaidunmsvesn
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Date of birth 1]

Select Year E

Select Month E

Select Day F

Gender

Please select |

Country/territory of birth

Please select ‘

City/town of birth

If there is no city/town/village on your passport, enter the name df the city/town/village where you were born

English Thai

Date of birth Juria

Select Year 1aani

Select Month LRanNLAaL

Select Day NN

Gender LN
Country/territory of birth Uszna/Gunauitia

City/town of birth

If there is no city/town/village on your
passport, enter the name of the
city/town/village where you were born
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Date of issue of passport 7]

Select Year E Select Month E Select Day E
Date of expiry of passport &
Select Year E Select Month E Select Day
PG ARMARTINCSARNASS S EL K CLeCeeegaecaenases
 zes0050507chRas0 10 5P23011 4 Tececszssceect
English Thai
Date of issue of passport TunaonINRaLAUNIY
Select Year 1Nt
Select Month IRONLAD
Select Day IRONIU
Date of expiry of passport fuiniisFotdumsnnaaie
Select Year 1Ront
Select Month LRoNLADL
Select Day IRONIU
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Personal details of applicant

Additional nationalities

Indicate which countries/territories you are a citizen of.

Country/territory Action
Please select E (-
Afghanistan

Marital status (2]

Please select E MWL
CHEL TR
Have you ever applied for or obtained a visa, an eTA or a permit to visit, live, work or study in Canada? m351;4maggﬁgﬂﬁ%’ummau%umﬂﬁnammuma

szmafisnidunmsuazasldnguanpvaduain
m

Yes F

Unique client identifier (UCI) / Previous Canadian visa, eTA or permit number (optional) 2]
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English

Thai

Personal details of applicant
Additional nationalities

Indicate which countries/territories you are a
citizen of.

Country/territory

Action

+ Insert Row

Marital status

Have you ever applied for or obtained a visa,
an eTA or a permit to visit, live, work or study
in Canada?

Unique client identifier (UCI) / Previous

Canadian visa, eTA or permit number
(optional)

Unique client identifier (UCI) / Previous
Canadian visa, eTA or permit number (re-
enter)

Foyadusvopaing
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Employment information

Occupation ™

‘ Business, finance and administrati W@ ‘

Job title *

Please provide the name of the company, employer, school or facility as applicable.

Country/fterritory ™

Since what year 2
| |

andw *

Aadz s394 tunuins uazivh
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English

Thai

Employment information
Occupation
Job title

Please provide the name of the company,
employer, school, or facility as applicable.

Country/territory
City/town

Since what year
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Contact information

Saunatauwanyfiifennn sz nvtnaian

Preferred language to contact you ™

| ad

Email address ~

Email address (re-enter) =

v

FUMBINYNT
uazsusesndenauazuinsueandliusn
1islumwdSaasiazmsnsangy
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English

Contact information
Preferred language to contact you
Email address

Email address (re-enter)
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Residential address

Apartment/unit number (if applicable)

L, *
Street/civic number or house name

Street address/name ™

Street address/name line 2 (if applicable)

City/town =

Country/territory ™

| % |

District/region
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n3ensLND/ IIanTenAnmaiinaenduot
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English

Residential address

Apartment/unit number (if applicable)
Street/civic number or house name
Street address/name

Street address/name line 2 (if applicable)
City/town

Country/territory

District/region
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s niaderiu
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fietl/Foauun uswian 2 (1)
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Uszier/auian
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Tu

Travel information
Do you know when you will travel to Canada? (2]

Yes

When do you plan to travel to Canada? 2]

Select Year E Select Month E Select Day E
Please enter the time your flight to Canada will depart 2]
Select Hour E Select Minute E Select Time zone E
English Thai
Travel information PAINANIAUN

Do you know when you will travel to
Canada?

When do you plan to travel to Canada?

Please enter the time your flight to
Canada will depart

aunNUiuAnamazidum ldiauannse la?

a

UANAM NSRBI AU L uaunan?

nsannsanAeanTaRisdu liuaua sosnm
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Background Questions
Have you ever been refused a visa or permit, denied entry to, or ordered to leave Canada or any other country/territory?

Please select F

Have you ever committed, been arrested for, been charged with or convicted of any criminal offence in any country/territory?

Please select E

Have you or a family member ever had or been in close contact with a person with tuberculosis?

Please select E

Do you have a serious health condition for which you are receiving regular medical treatment?

Please select E

Please briefly indicate if there are additional details pertinent to your application. For example, an urgent need to travel to Canada. Provide
relevant details to avoid delays in the processing of your application.
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Consent and declaration

Where biometrics are provided as part of an application, the fingerprints collected will be stored and shared with the RCMP. The fingerprint record may also be
disclosed to law enforcement agencies in Canada in accordance with subsection 13.11(1) of the Immigration and Refugee Protection Regulations. The information
may be used to establish or verify the identity of a person in order to prevent, investigate or prosecute an offence under any law of Canada or a province. This
information may also be used to establish or venify the identity of an individual whose identity cannot reasonably be otherwise established or verified because of
physical or mental condition. Canada may also share immigration information related to biometnic records with foreign governments with whom Canada has an
agreement or arrangement.

Information provided to IRCC is collected under the authority of the Immigration and Refugee Protection Act (IRPA) to determine admissibility to Canada.
Information provided may be shared with other Canadian government institutions such as, but not limited to, the Canada Border Services Agency (CBSA), the
Royal Canadian Mounted Police (RCMP), the Canadian Secunty Intelligence Service (CSIS), the Department of Foreign Affairs, Trade and Development (DFATD),
Employment and Social Development Canada (ESDC), the Canada Revenue Agency (CRA), provincial and territorial governments and foreign governments in
accordance with subsection 8(2) of the Privacy Act. Information may be disclosed to foreign governments, law enforcement bodies and detaining authorities with
respect to the administration and enforcement of immigration legislation where such sharing of information may not put the individual and or hisfher family at risk.
Information may also be systematically validated by other Canadian government institutions for the purposes of validating status and identity to administer their
programes.

Declaration of Applicant

Depending on the type of application made, the information you provided will be stored in one or more Personal Information Banks (PIB) pursuant to section 10(1)
of Canada’s Privacy Act. Individuals also have a night to protection and access to their personal information stored in each corresponding PIB under the Access to
Information Act. Further details on the PIBs pertaining to IRCC's line of business and services and the Government of Canada's access to information and privacy
programs are available at the Infosource website and through the IRCC Call Centre. Infosource is also available at public libranes across Canada.

| have read and understand the above declaration.
| declare that the information | have given in this application is truthful, complete and correct.

| understand that misrepresentation is an offence under section 127 of the Immigration and Refugee Protection Act and may result in a finding of inadmissibility to
Canada or removal from Canada.

| agree that by typing my name and clicking sign, | am electronically signing my application
D | Agree

Signature of applicant

English Thai

Declaration of Applicant MU N INANAS

| have read and understand the above 4w ldauazidn laenfiuoantnasugd
declaration.

I declare that the information | have given | dhwiiassusesindenaiithwi lalillulusdasiifua
in this application is truthful, complete MUDZI ATUDIURNUSOL LLAZONS D
and correct.
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| understand that misrepresentation is an
offence under section 127 of

the Immigration and Refugee Protection
Act and may result in a finding of
inadmissibility to Canada or removal from
Canada.

| agree that by typing my name and
clicking sign, | am electronically signing
my application.

| Agree

Signature of applicant
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Suaiuiuma lésulusinsain IRCC

Gouvernement
du Canada

Government
of Canada

| R

Status : Confirmation of receipt of eTA application
Name :

Passport number :

Application number :

Your application for an Electronic Travel Authorization (eTA) has been received. A review of your file is underway. You will be advised within 72

hours of next steps regarding your application.

At any time, you can check the status of your application by using the eTA Check Status Tool. To do this, you will need the application number

noted above and details from the passport you used to apply for your eTA.

At this time, you are not considered to hold a valid eTA. As such, you should not plan or undertake any travel to Canada by air. If you do decide
to travel to Canada, you may experience delays or be prevented from boarding your flight and/or entering Canada.

English

Thai

Status: Confirmation of receipt of eTA
application

Name:
Passport number:

Application humber:

You application for an Electronic Travel
Authorization (eTA) has been received. A
review of your file is underway. You will be
advised within 72 hours of next steps
regarding your application.

At any time, you can check the status of
your application by using the eTA Check
Status Tool. To do this, you will need the
application humber noted above and
details from the passport you used to
apply for your eTA.

At this time, you are not considered to
hold a valid eTA. As such, you should not
plan or undertake any travel to Canada by
air. If you do decide to travel to Canada,
you may experience delays or be

a

sonue: dudums ldsulusins eTA

o

ga:
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vanoay lusias:
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(Electronic Travel Authorization (eTA)) &
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nnuilsdadumanaaldrinsoe eTA
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& eTA
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prevented from boarding your flight
and/or entering Canada.

wina l@sudaiuduni amsunsnldszuuanameuamus eTA
iNafiamuaNNAUMTieIM sRITA VeI LNBYINANSASIIRBL AMMIzAS L1:

‘HmuLaﬂuaﬂ’mﬁﬁuﬁuﬁmﬁaé’nwi V deatdnuuuaeading uay
@ dayannmisFaidunmaiamldaing eTA

Welurmsinsvesam ledsumsousid  amaz ldsudiuadaae lUil

. * Government Gouvernement
of Canada du Canada

Status : eTA approved
Name :

Passport number :
eTA number :

Expiration :

Your application for an Electronic Travel Authorization (eTA) has been approved. You are now authorized to travel to Canada by air.

When you travel to Canada, you will need to bring the passport you used to apply for your eTA, as the eTA is electronically linked to it. Should
you obtain a new passport, you will need to apply for a new eTA.

Airline check-in staff and the Canada Border Services Agency will have electronic access to your eTA status using your passport.

In the future, you can verify the status and expiration of your eTA by using the eTA Check Status Tool. To do this, you will need the eTA number
noted above and details from the passport you used to apply for your eTA.

For information on what to see and do in Canada, visit www.Canada.travel. See you in Canada!l

Do you plan on visiting the United States? You may require authorization through the Electronic System for Travel Authorization (ESTA). Find out
more on the ESTA website.
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